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السيد العديسي

       أموت... 
ا ليظل اسمها سرًّ
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الإهداء

�إلي �شيماء ولوجين و�آ�سيا
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القسم الأول 					   

يُعِدُّ مائدةً للعصافير
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1

حين تحمل الجرة

يموت الرجال مِن العط�ش.

�أيُّ امر�أةٍ تلك التي يعلو لها النهر

- را�ضيًا-

لتقتطع مِن ج�سدِهِ؟
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2

حكومةٌ فا�سدةٌ

قالت لأهل النجع: ازرعوا ال�صنابير

في جدران البيوت

.. فما عادت الفتياتُ ترق�صن مِن ثقل جرارهنَّ

وما عاد النهر يُ�شبِعُ �شهوتَهُ.
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3

مذ �أقلعت الفتياتُ عن الذهاب للنهر

بجرارهنَّ

ونحن نجل�سُ على قارعة الموردة

نلوك ح�سرتنا

ةً " يعت�صرنا الألم كلما ر�أينا "جرَّ

تتدحرج _ مِن تلقاء نفْ�سها_

تجاه الماء.
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ا �صغارًا حين كنَّ

لم نكنْ نعرف �شكل القِطار

ا نعتقد �أنه غولةٌ كنَّ

ت�أكلُ الأيدي وال�سيقان

وتقذفُ بالأقارب للبلاد البعيدة.
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5

ح�سنًا!

يها �س�أُربِّ

ةً �أُخرى في بيت �أهلها �س�أُعلِّمُها �ألَّا تت�أخر مَرَّ

ما �إن نلعب "عرو�سة وعري�س" �س�أُطلِّقُها بالثلاثة

و�س�أُلقي بالحجر الذي تعمله ابنًا لها بعيدًا...

بال�ضبط و�سط الحجارة

ليختلط ب�أبناء الأخُريات.
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ا فا�لش كنتُ ل�صًّ

ةً �ضبطني حار�س الكَرْمِ مَرَّ

و�أنا �أ�سرق عنقود عنبٍ

ف�أوثقني في ال�ساقية التي تدور.
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منذُ ذاك الحين

كُلَّما ر�أيتُ العنب،

ي�صيبني الدوار.

o b e i k a n . c o m



16

7

بًا كبيرًا ا مُخرِّ كنتُ �أي�ضً

رًا كل �صباحٍ �أ�صحو مُبكِّ

لأهدم بيوت �أطفال العائلة

طُ لبيتي الجميل �أنا الذي ع�شتُ طفولتي �أُخطِّ

�أبدًا لم �أ�شرعْ في بنائِهِ

_لي�س ك�سًال _

تَ على الأ�شرار مُتعة هدمِهِ. ولكن لأفوِّ

o b e i k a n . c o m



17

8

لم �أكنْ مجنونًا

كلُّ ما في الأمر

�أنني كنتُ �أ�صغرَ �إخوتي

فكنتُ دائمًا �أ�صنعُ لي �أخًا �أ�صغرَ

خُهُ �أجل�سُ طوال الوقت �أُوبِّ

هُ لم ي�سمع الكلام. لأنَّ
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ا �أغبياء كم كنَّ

دْنا طفولتَنا في الخوف مِن العفاريت حين بدَّ

جُ ذَّ نحنُ ال�سُّ

رنا قليل لو فكَّ

عَتْ �أعمارَهَا لفهمنا �أنَّ العفاريت �ضيَّ

هاتِنا. في الخوف مِن �أُمَّ
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10

وك�أنَّ يد الخاتن

تْ لأج�سادنا التي امتدَّ

ا غُدَدَ الدموع اجتثَّتْ �أي�ضً

ا�سُ ب�شرتَنَا الجافة فخ�شي النَّ

و�أعيننا القا�سية
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بالرغم مِن �أننا

ننتحبُ كلَّ ليلةٍ

لف�شلنا في العثور ولو على دمعةٍ

وحيدةٍ

داخلنا.
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11

نحن

دنا طفولتنا في الهرولة مَن بدَّ

خلف المحاريث

كبرنا

وما زلنا نحرثُ في الحياة

لكن دون �أن ن�ضع الغِلال.
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12

كل يومٍ

ت�ضعُ �أمي بي�ضةً

كي تهتدي الدجاجة لمو�ضع �أبنائِها

ي نفْ�سها لا تغادر البيت �أُمِّ

�أَمًَال في عودة الغائبين.
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13

ي التي كبرتْ �أُمِّ

اء رُ ال�شيب بالحنَّ تُدركُ كيف تُحا�صِ

لكنها تن�سي مَثَل

تَها �أنها ذبحتْ لنا بطَّ

وت�سهر الليل تلعنُ العادة ال�سيئة

لجارة ال�سوء.
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14

على حَجَرٍ جرانيتيٍّ

-ن�صفه غارقٌ في الماء-

تحكُّ الكعبين

في�ضيءُ قاع النهر.
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15

�أينما ت�سير

يقرعُ خلخالُها طبولَ الحرب.

وحين تقفُ

ملُ في �إقامة م�ساكنه. ي�شرعُ النَّ
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16

حين تمرُّ

ة، والبيوت... تتبعها ال�شوارع، والأزقَّ

ونخلةٌ تهرولُ

-ب�ساقٍ وحيدةٍ-

كي لا يفوتَها العطرُ.
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17

حَ با�سمِهَا لن �أُ�صرِّ

دًا �أنتَ تعرفُها جيِّ

يا ربُّ

اجعلْ هذه البنتَ لي

�أو خُذها.
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ولأنني حزينٌ

رُ دائمًا يُجبرني المُ�صوِّ

على ال�ضحك

ف�أبدو في كل ال�صور

وفوق وجهي علامةُ ا�ستفهامٍ.
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19

كلُّ الحروب

التي خُ�ضتُها لغير عينيك

�ضاعتْ هباءً.

الآن فقط

�أُدركُ �أنني كنتُ مِن المرتزقة.
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20

ردموا البئر

لوا ال�ساقية عطَّ

لوا مجري النهر حوَّ

موا فم ال�سماء... كمَّ

ح. ولم يمنعوا وردةً نبتتْ خِل�سةً في فم الفَّال
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21

قبل دخولِهِ �إلي بيتِهِ

ينف�ضُ ال�صعيديُّ مِن جلبابِهِ

الأحاديثَ التي علقتْ به

وحين ي�أوي لمهجعه

ين�ضو  عن ج�سده

ة وال�شوارب. الع�صا والعمَّ
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22

في بيوتنا الطينية

جاج عُ النوافذَ بالزُّ لا نُر�صِّ

كي تنام الحمامة

علي بي�ضها ب�أمانٍ.
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23

هُ حين يحرثُ �أر�ضَ

وينثرُ فيها البذور..

ح يزرعها لا تح�سبوا الفَّال

هو فقط يُعِدُّ مائدةً للع�صافير.
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كلَّ �صباحٍ

ت�شحذُ هي �ضرع بقرتها

بينما..

يحلب هو الف�أ�س بحنانٍ.
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القسم الثاني 	 	 	 	
أٌحبُّكِ... كقاطع طريقٍ 	 	 	 	
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كِ كرَجُلٍ �إنجليزيٍّ لن �أُحبَّ

عُ عُمرَهُ في النظر �إليك و�أنتِ نائمةٌ يُ�ضيِّ

ويم�شي على �أطراف �أ�صابعه كي لا يُوقظَكِ.

كِ كعا�شقٍ فرن�سيٍّ ير�صُّ الزهور على �سريرِكِ لن �أُحبَّ

وي�صنع عطرًا يُخلِّدُكِ.

ول�ستُ �إيطاليًّا كي �أُ�ؤلِّف �أوبرا با�سمِكِ.
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كِ كهنديٍّ لن �أُحبَّ

، ويعبدُكِ نهارًا. يع�شقُكِ ليًال

�س�أُحبُّكِ ك�صعيديٍّ قاطعٍ للطريق

دُ على م�سامعِكِ ن�شيد القتلة يُردِّ

�أ�صنعُ لك مِن الجماجم بيتًا

نَ بها بابَكِ. زيِّ خَرَ واحدةً لطفلٍ ر�ضيعٍ لِأُ -�أَدَّ
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كلَّ يومٍ �س�أحكي لك حكايةً جديدةً عن الأرواح التي �أُزْهِقُهَا

جُلُ كي �أدعَهُ يمرُّ ب�أُ�سْرَتِهِ رُ لك بال�ضبط كيف تذلَّل الرَّ �س�أ�صوِّ

و�ست�ضحكين حين تعلمين �أنني لم �أجدْ في ثياب م�سافرٍ قتلتُهُ

�سوى علبة �سجائر رديئةٍ.

�ستتعبين يا حبيبتي قليلًا في �إزالة الدماء عن ملاب�سي-

لكنَّك �ستفخرين ب�أني �أحبُّكِ.
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�س�أُحبُّكِ كعا�شقٍ تُطاردُهُ الحكوماتُ

نع �ألقابِهِ. نُ و�سائل الإعلام في �صُ وتتفنَّ

�س�أٌحبُّكِ كقاطع طريقٍ

يعودُ مُنهكًا كلَّ ليلةٍ ليبكي عند قدميكِ.
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أينما تخطو تنبت الثورات 	 	 	
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�أ�سفلَ نافذتِكِ

يرُ تخذلُهُ �أقدامُهُ في نفْ�س التوقيت كلَّ ليلةٍ ال�سكِّ

ى اذ المُ�سجَّ العجوزُ يتعثَّرُ في ج�سد ال�شحَّ

�أ�سفلَ نافذتِكِ لا يُوجد مفترقُ طُرُقٍ..

فلماذا يقف ع�سكري المرور؟
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لُ يت�صارعُ مع زميلِهِ على الم�ساحة الخالية. البائع المُتجوِّ

بائع ال�سوبيا –بالطبع- �سينتهزُ الحَرَّ فر�صةً.
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يا ربي!

حتَّى �أطفال المدار�س ي�سهرون لهذا الوقت خارج بيوتهم

لا بُدَّ لأ�صحاب المقاهي مِن وقفةٍ فعليةٍ

لا بُدَّ للطامحين في الهدوء مِن حلولٍ

مِن �أين �أتى كلُّ هذا الزحام؟

عند بيتكم كلَّ ليلةٍ ت�أتي الح�شود

وك�أنَّ ثورةً تنبتُ!

حبيبتي،

ةً �أُخرى مِن النافذة! لو �سمحتي لا تنظري مَرَّ
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العالم يود أن يكون هنا 	 	 	 	
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ين مِن هنا حين تمرِّ

تُفتَحُ نوافذُ البيوت كقطع الدومينو على طول ال�شارع.

تفور القهوة، وتُطفِئُ اللهبَ.

ب ل�صحراء العالم. الماءُ يفي�ضُ مِن الدلو، ويت�سرَّ

تنق�ضُّ الطيورُ على الخبز المُعَدِّ للبيع.
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معقولٌ؟

انُ لا ي�شعر بيده التي تحترق! الفرَّ

يا �سادةُ،

فلينذرْ �شخ�صٌ ما هذا ال�شابَّ

قبل �أن ت�صدمه العربةُ الم�سرعةُ.
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مُ في المقود. ائق نفْ�سُهُ لا يتحكَّ ال�سَّ

حتَّى تلك ال�سيدة لم تلحظْ طفلَهَا الذي ترك يديها للزحام.

الل�صو�ص -�أولاد الكلب-

ينتهزون الفر�صة لجمع �أكبر قدرٍ مِن الغنائم.
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ين مِن هنا حين تمرِّ

الأعناقُ تتطاولُ

قُ والعيونُ تُحدِّ

ي�صمتُ الكونُ

اتُ حذائِكِ المنتظمِةِ على الإ�سفلتِ. ث فقط دقَّ وتتحدَّ
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على الحكومة �أن ت�ستثمر تلك اللحظة التاريخية

رَ موكب الرئي�س ب�أمانٍ. وتُمرِّ

ين مِن هنا حين تمرِّ

كلُّ �شيءٍ هنا لا يبقى على حالِهِ

وكلُّ �شيءٍ هناك ينفجر مِن الغيظ.
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أحبك يا بقرة 	 	 	 	 	
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اق ا ه�ؤلاء الع�شَّ �أغبياء جدًّ

ي�صفون حبيباتهم دائمًا بكوكبٍ �أ�صمَّ

مُظلِمٍ

يم�شي في ذيل الأر�ض.

�أنا ل�ستُ مثلهم يا حبيبتي

هَكِ بقمرٍ يُم�سك مر�آةً في ال�سماء لن �أُ�شبِّ

ليعك�س نور ال�شم�س.
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ى ا مِن �شم�سٍ حارقةٍ تُر�سل الحُمَّ �أنتِ �أَحَنًّ �أي�ضً

ي التربة مِن الدن�س و�أطهرُ مِن محراثٍ يُنقِّ

�أبهى مِن ف�أ�سٍ، و�أرقُّ مِن دجاجةٍ

�أراكِ يا حبيبتي

حُ الجَمَالَ في هذا العالَم كما يرى الفَّال

لذا..

�أُحبُّكِ كبقرةٍ.
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بالتأكيد يستحقون الشنق 	 	 	 	
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�س�أر�شقُ �إ�صبعي في �أعينهم

و�أ�صنعُ مِن �أكبر �شاربٍ فيهم �أن�شوطةً

�س�أ�شدُّ وثاقهم جميعًا �إلى جذوع النخل

و�أجل�س بال�ساعات �أمامهم

لأح�صي دموعهم.
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يا حبيبتي،

كلُّ مَن وقف في طريق حبنا

لي معه ح�سابٌ طويلٌ.

؛ جاري مثًال

ةً �أُخرى. ي ا�سمَكِ مَرَّ كي يتعلَّم �ألَّا يمتع�ض حين �أغُنِّ
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ارة البليد �سائقُ ال�سيَّ

كان يُمكنُهُ ك�سر الإ�شارة

تُ عليَّ فر�صة لقائِكِ. فلا يفوِّ

اد المقهى الف�شلة روَّ

لو ذاكروا جيدًا لما جل�سوا الآن يلوكون �سيرتنا.
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ل غروبها. ا كان يُمكنُها �أن تُ�ؤجِّ ال�شم�س �أي�ضً

لا �أُعفي القمر..

دائمًا ما يف�ضح العا�شقين.

�أتذكرين تلك ال�شجرة،

ما الذي كان �سي�ضيرُها

دَتْ قليًال فحجبتنا عن �أعين المارة؟ لو تمدَّ

o b e i k a n . c o m



60

حبيبتي،

�س�أنتقمُ مِن العالَم؛

كان ب�إمكانِهِ �أن يُغم�ض عينيه عن ق�صتنا للحظاتٍ.
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أموت... 
ا ليظل اسمك سرًّ 	 	 	 	 	

o b e i k a n . c o m



62

لتُ في عموم المدن �أنا الذي تجوَّ

لأقطع الأل�سنة التي ذكرت ا�سمك دون تبجيلٍ

حرثتُ ال�صحراء

لأُ�ضلِّلَ مقتفي الآثار عن �سيرِكِ

نزعتُ فتيل قنبلةٍ في كلِّ �أُذُنٍ �سمعتْ عنكِ

ت المَدنية و�أ�شعلتُ الدمار في ال�سجَّال

o b e i k a n . c o m



63

رَتْ بِكِ حتَّى كتب التاريخ التي ب�شَّ

�أحرقتُها جميعها

بيدي هاتين اقتلعتُ �أعين كل مَن ر�آكِ

بلا رحمةٍ

ذبحتُ جيرانَكِ الذين دنَّ�سوا ا�سمك بحناجرهم الرديئة

ودون �أن يطرف لي جفنٌ

علَّقتُ رُ�ؤو�س رجال قبيلتِكِ على �أ�شجار ال�سنط

وتركتُ فوق جبين كل جثةٍ قُبلةً

ك�أثرٍ لمروري..

o b e i k a n . c o m



64

يا حبيبتي،

حتَّى �أنا �أموتُ الآن

ا. ليظلَّ ا�سمُكِ �سرًّ

o b e i k a n . c o m
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سأترك البئر لعشاق آخرين 	 	 	

o b e i k a n . c o m



66

�أنا حزينٌ؛

تَ القمر فوق بيتكم لوقتٍ طويلٍ لأنِّي لا �أ�ستطيعُ �أن �أُثبِّ

حزينٌ؛ لأنَّ �صانعي ال�شموع والبالونات -ال�سفلة-

لا يكترثون بنجوعنا الفقيرة

ومكتئبٌ؛

دوا �أنَّ الما�س لا ينبتُ في �أرا�ضينا( )علماء الجيولوجيا �أكَّ

حتَّى محلات الزينة لم يت�سنَّ لي منحُ عنوانِكِ لكلِّ �أ�صحابها.

o b e i k a n . c o m



67

يا الله،

في  �أ�شرع  حين  الجيران  قُ  يُ���ؤرِّ �أج�شَّ  �صوتًا  منحتني  لماذا 
الغناء؟

ا تخطو عليه الطيور الجميلة لماذا لم تخلقني فخًّ

لو تهبني ال�سماء ف�أغلفها ب�سوليفان مِن �أجلها!!

o b e i k a n . c o m



68

حبيبتي،

�أنا جدُّ حزين ومكتئب

ولا �أملكُ �سوى ف�أ�سٍ �صغيرٍ

بُ به وجه العالم �أُهذِّ

غير �أنَّ لي �صحراء ممتدةً

بف�أ�سي هذا �س�أ�صنعُ فيها بئرًا

و�أ�سقي وردةً

فقط وردةً وحيدةً

وحين تكبرُ

�س�أقطفُها

لأ�ضعها بحُبٍّ في مفرقِ �شعرِكِ.

o b e i k a n . c o m
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امسحوا أفواهكم جيدًا قبل التقبيل 	 	

o b e i k a n . c o m
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جُل الذي �س�أقت�صُّ منه الرَّ

ي�ستطيع الآن ال�سير مطمئنًا في دروب النجع

ولتهن�أ عائلته

�أنا –�صدقًا-

لا �أنتظرُ الكفن.

o b e i k a n . c o m



71

ح ا جاري الفَّال �سامحتُ �أي�ضً

الذي فتح طريق النهر �إلى �أر�ضي

ف�أغرقها.

بين لا �أعتبر الأطفال الذين يحلو لهم اللعب في حقولي مُخرِّ

دوا مجهود عامٍ مِن التعب- -العبوا كما �شئتم يا �أطفالي وبدِّ

لقد عفوتُ عنكم.

يا �شياطين،

كرامةً لها

o b e i k a n . c o m
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ار لن �أُبالي بتلك الحيل التي يحيكها التجَّ

لنهب �أثمان الموا�شي

و�س�أبدو كما لو �أنِّي لم �أنتبهْ لِمَن �سرقوا الغلال.

o b e i k a n . c o m



73

بمح�ض �إرادتي �أقولها الآن:

لأجل حبيبتي �س�أبدو مت�سامحًا

فقط في قلبي غ�صةٌ تجاه ذلك ال�شرطي

يني، �س�أغ�ضُّ النظر عن البندقية- -لو �أعاد ف�أ�سي و�سكِّ

o b e i k a n . c o m



الآن �أنا بريءٌ تمامًا مِن نوايا لاانتقام

ط لموتكم يا نا�س، لن �أُخطِّ

لوا يد حبيبتي ولتقبِّ

فمِن �أجلها فقط

عفوتُ عن كل مَن قتلني.

o b e i k a n . c o m
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رجاء.. اقتليه برفق 	 	 	 	

o b e i k a n . c o m



76

�أمام عينيكِ

�س�أذبحُ كل دجاجاتِكِ

و�س�أغ�ضُّ الطرف عنكِ

و�أنتِ ت�ضعين ال�سم لفر�سي الوحيد

نا. منذ هذه اللحظة لن ي�شغلنا �سوى حُبِّ

o b e i k a n . c o m
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حب لا ينشغل بالروائح 	 	 	 	

o b e i k a n . c o m



الطينُ وحدَهُ يظهر البريق في قدميكِ

غبارُ النظافة على وجهِكِ كم�ساحيق التجميل

ة" �أن تخرج هذه الألحان؟ كيف لـ"المق�شَّ

قيني، �ستكونين �أبهي �صدِّ

حين يتَّحدُ الهبابُ مع جبينِكِ النا�صع.

o b e i k a n . c o m
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يا حبيبتي،

كلُّ رغيفٍ يخرج مِن الفرن ين�سى في راحتَيكِ طزاجتَهُ

مُخلَّفات الحَمَام على جلبابِكِ كزهور الزينة

فين البهائم �أ�شتهيكِ و�أنتِ تُنظِّ

نا تلك التي ن�سرقها في �أح�ضان الحظيرة. �أجمل لحظاتِ حُبِّ

o b e i k a n . c o m
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	 	 	 	o b e i k a n . c o m
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كنت سأحرر له محضرًا 	 	 	 	

o b e i k a n . c o m
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في هذه اللحظة،

على ال�شم�س �أن ت�ستريح

وتلتقط �أنفا�سها

على القمر �أن يتوب

دَهُ في ال�سهر يكفي ما بدَّ

�ألي�س له نا�سٌ ي�س�ألون عليه؟

o b e i k a n . c o m



83

ن يعودُ �إلى بيتِهِ مع الفجر؟ وماذا ننتظر مِمَّ

لولا خوفي مِن الفتن

ارةٍ تينِ على باب خمَّ لقلتُ �إني ر�أيتُهُ مرَّ

ةً �أُخرى ي�سيرُ خلفَ راق�صةٍ ومَرَّ

o b e i k a n . c o m



84

ا �أن ينزوي في الركن المهمل مِن الحديقة على الورد �أي�ضً

وعلى الحديقة �أن تُغلق �أبوابها

يا هذا الكون، فلتنتبهْ جيدًا لتلك اللحظة

ل�ستُ م�س�ؤولًا �إن فاتَكَ مجيءُ حبيبتي.

o b e i k a n . c o m
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احضر أحيانا حفلات الضفادع بالحقول 	 	

o b e i k a n . c o m



86

ار البر�سيم. لا �أعرف مِن الورد �سوى نوَّ

�أبو قردان �صديقي الوحيد

�أُح�صي الموا�سم ح�سب المحا�صيل

وحين �أخلع عمامتي يفتر�سني ال�صداع

لم ي�سبقْ لي �أن لعبتُ البلياردو

ومثلي تُ�صيبه �صالات الدي�سكو بالدوار

ا�س، �أنا لا �أُنا�سبُكِ. فيا بنتَ النَّ

o b e i k a n . c o m
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بائع الكحل الضرير 	 	 	 	

o b e i k a n . c o m



�أمام بيتِنا بال�ضبط

�س�أ�صنعُ حفرةً كبيرةً وعميقةً

تتَّ�سعُ لكلِّ العربات الفارهة

تبتلعُ ال�ضجيج وخلافات المارة

وت�سمحُ بالكاد

لعبور بائعِ كحلٍ �ضريرٍ

تنتظرُهُ امر�أةٌ ما في �آخر النجع

لِتُنْ�سِيَ زَوجَهَا كَدَّ الحياة.

o b e i k a n . c o m
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ك�أي �صعيدي، لا �أ�ستطيع قول: �أحبك

وكلما قررت القفز علي التقاليد لأقولها خرجت: كيف حالك؟ 

فاعذريني لأنني "كيف حالك جدا"

o b e i k a n . c o m



90

o b e i k a n . c o m



91

المؤلف في سطور 	 	 	 	 	
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